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Nowości wydawnicze i książki nadesłane

Antroponimia Polski od XVI do końca XVIII wieku, t. 5: St–U, red. Aleksandra Cieślikowa, przy współ-
pracy Halszki Górny, Katarzyny Skowronek, Instytut Języka Polskiego PAN, Kraków 2015, s. 237.

Dialog z Tradycją, t. 3–4: Język — komunikacja — kultura, red. Renata Dźwigoł, Iwona Steczko, Colle-
gium Columbinum, Kraków 2015 (t. 3 – s. 446, t. 4 – s. 420).

Bogusław Dunaj, Gramatyka współczesnego języka polskiego, cz. 1: Fonetyka i fonologia, Wydawnictwo 
Państwowej Wyższej Szkoły Zawodowej w Tarnowie, Tarnów 2015, s. 96.

Andrzej S. Dyszak, Gwara miejska bydgoszczan, Wydawnictwo Uniwersytetu Kazimierza Wielkiego, 
Bydgoszcz 2015, s. 240.

Działania na tekście. Przekład — redagowanie — ilustrowanie, red. Marta Nowosad-Bakalarczyk, Sta-
nisława Niebrzegowska-Bartmińska, Tomasz Piekot, Wydawnictwo Uniwersytetu Marii Curie-Skło-
dowskiej, Lublin 2015, s. 286.

Działania na tekście w edukacji szkolnej i uniwersyteckiej, red. Marta Nowosad-Bakalarczyk, Stanisława 
Niebrzegowska-Bartmińska, Tomasz Piekot, Wydawnictwo Uniwersytetu Marii Curie-Skłodowskiej, 
Lublin 2015, s. 258.

Gatunki mowy i ich ewolucja, t. 5: Gatunek a granice, red. Danuta Ostaszewska, Joanna Przyklenk, Wy-
dawnictwo Uniwersytetu Śląskiego, Katowice 2015, s. 552.

Język Artystyczny, t. 15: Język(i) kultury popularnej, red. Artur Rejter, Wydawnictwo Uniwersytetu Śląs
kiego, Katowice 2014, s. 170.

Marek Kaszewski, Studia z leksykografii historycznej, Universitas, Kraków 2014, s. 136. 
Ewa Kołodziejek, Człowiek i świat w języku subkultur, wyd. 2 zmienione, Wydawnictwo Naukowe Uni-

wersytetu Szczecińskiego, Szczecin 2015, s. 320.
Anna Kostecka-Sadowa, Rzeczownikowe zapożyczenia wschodniosłowiańskie w gwarach polskich, In-

stytut Języka Polskiego PAN, Kraków 2015, s. 487.
Julia Mazurkiewicz-Sułkowska, Słowiańska terminologia techniczna (na materiale polskim, rosyjskim 

i bułgarskim), Wydawnictwo Uniwersytetu Łódzkiego, Łódź 2014, s. 304.
Marek Piela, Hebrajski zaimek osobowy i jego polskie odpowiedniki — analiza kontrastywna, Antykwa, 

Kraków 2014, s. 512.
Maciej Rak, Kulturemy podhalańskie, Księgarnia Akademicka, Kraków 2015, s. 430.
Mariusz Rutkowski, Rozmowa urzędowa. Analiza konwersacyjno-dyskursywna, Narodowe Centrum 

Kultury, Warszawa 2015, s. 314.
Anna Seretny, Słownictwo w dydaktyce języka. Świat słów na przykładzie języka polskiego jako obcego, 

Księgarnia Akademicka, Kraków, s. 376.
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Słownictwo gwarowe przesiedleńców z Ukrainy. Słownik porównawczy kilku wsi we Lwowskiem, red. 
Władysław Paryl, Katarzyna Czarnecka, Dorota Kowalska, Wydawnictwo Prawnicze LexisNexis, 
Kraków 2015, s. 284.

Słownik polskich leksemów potocznych, t. 8: P–Pa, red. Władysław Lubaś, Katarzyna Skowronek, Lexis, 
Kraków 2015, s. 219.

Elżbieta Tabakowska, Myśl językoznawcza z myślą o przekładzie. Wybór prac, red. Piotr de Bończa Bu-
kowski, Magda Heydel, Wydawnictwo Uniwersytetu Jagiellońskiego, Kraków 2015, s. 294.

Stefan Warchoł, Słownik etymologiczno-motywacyjny słowiańskiej zoonimii ludowej: słowiańskie nazwy 
własne zwierząt domowych i udomowionych zwierząt dzikich w środowiskach wiejskich, t. 4: Ssaki 
domowe, ptactwo domowe, zwierzęta hodowane w klatkach, udomowione zwierzęta dzikie, Wydaw-
nictwo Uniwersytetu Marii Curie-Skłodowskiej, Lublin 2014, s. 343.
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